
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Prepis 

zvukovej nahrávky 

 

 

 

Tento dokument obsahuje automaticky generovaný prepis 

zvukovej nahrávky, zaznamenanej počas zasadnutia                                         

Súdnej rady Slovenskej republiky.  

 

Prepis bol vytvorený pomocou špecializovaného softvéru  na rozpoznávanie 

reči. Napriek vysokej presnosti tejto technológie sa v texte môžu vyskytnúť 

drobné nepresnosti alebo chyby. 

 

Uvedený prepis slúži výlučne na informačné účely a nenahrádza oficiálnu 

zápisnicu a zvukový záznam zo zasadnutia Súdnej rady Slovenskej republiky.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Rečník 2  

Pokračujeme bodom 5, a to je návrh predsedu Krajského súdu v Bratislave na preloženie 

Anny Přikrylovej, sudkyne Okresného súdu Malacky na výkon funkcie sudcu na Krajský súd 

v Bratislave na základe výsledkov výberového konania. Uveďte prosím do zasadacej 

miestnosti Annu Prikrylovú, dobrý deň, v podstate sa u nás, vítam vás na zasadnutí Súdnej 

rady a konštatujem, že ste úspešne absolvovali výberové konanie na obsadenie dvoch voľných 

miest sudcov pre trestnoprávne kolégium na Krajskom súde v Bratislave, ktoré sa konalo 

v dňoch 18. 19. A 2 1. November 2 0 2 4 na Krajskom súde v Bratislave, predseda Krajského 

súdu navrhol vaše preloženie a vy ste vyjadrili súhlas s preložením na Krajský súd 

v Bratislave, predsedníčka Okresného súdu Malacky sa vyjadrila k stavu vybavovania agendy 

do obdobia, ktoré predchádzalo vášmu dočasnému prideleniu, keďže vy ste už dočasne 

pridelená na Krajský súd v Bratislave od 1. Októbra 2 0 2 4 do 30. Septembra 2 0 2 5?  

To sme vás preložili dočasne. 2 9. Januára.  

Rečník 8  

2 0 2 5.  

Rečník 2  

Kontrolná komisia číslo 1 v spolupráci s kanceláriou Súdnej rady preverila, či naďalej spĺňate 

predpoklady sudcovskej spôsobilosti. Mali ste možnosť oboznámiť sa s týmito podkladmi 

a viete nám povedať niečo k nim?  

Rečník 1  

Nie.  

Rečník 2  

Ďakujem.  

Konštatujem, že kontrolná komisia číslo 1 jednomyseľne prijala návrh stanoviska, 

že u sudkyne Anny Pčíkrilovej nezistila, že by mala obchodné, majetkové alebo finančné 

vzťahy osobami z prostredia organizovaného zločinu, nemala preukázané skutočnosti, ktoré 

by nasvedčovali tomu, že nespĺňa predpoklady sudcovskej spôsobilosti, ktoré dávajú záruku, 

že bude naďalej funkciu sudcu vykonávať riadne. Otváram rozpravu, Peter Šmko.  

Rečník 17  

Nebudem sa pýtať, chcem len povedať.  

Rečník 4  

Že kolegyňa Přichrilová.  

Rečník 17  

Je u nás na stáži.  

Rečník 4  

Na trestnoprávnom kolégiu Krajského súdu už teda nejaký čas, ja myslím, že pani doktorka 



je posilou trestnoprávneho kolégia Krajského súdu a ak bola preložená natrvalo, tak že bude 

výraznou aj oporou nášho kolégia.  

Rečník 17  

Ďakujem, ďakujem. Dana Jelinková.  

Rečník 1  

Pani kolegyňa, v prvom rade si dovolím tak vyjadriť, že mi páči vaše vystupovanie, ste prišla 

taká usmiata, taká sympatia, taká vyrovnanosť z vás išla. Častokrát, keď sem prídu 

tí uchádzači a majú taký výraz dramatický, tak som taká zmätená, ale. Čiže toto hodnotím 

veľmi pozitívne. Chcela som sa vás opýtať. Napriek tomu, že vidím, že máte skúsenosti 

z minulosti, zo vzdelávania sa v inom jazyku v anglickom, aký je váš názor všeobecne na to, 

že či sudca, keď ide teda z okresného na krajský alebo z krajského na Najvyšší súd, či by mal 

stále podstupovať bodované hodnotenie zo znalosti cudzieho jazyka alebo či by to mal byť len 

taký bonus, pridaná hodnota.  

Rečník 9  

Takže myslím si, že je to taký bonus prakticky k tej práci sudcu, nakoľko určite sa nachádzajú 

spisové listiny, ktoré sa nachádza, sú v cudzom jazyku, ale sudca sa môže s nimi oboznámiť, 

ale musí mať aj tak prakticky relevantný preklad od prekladateľa, takže prakticky je to len 

myslím si, že len taký bonus.  

Rečník 1  

Čiže na výkon funkcie sudcu prakticky to nie je nevyhnutné, pretože tak či tak spis 

potrebujete mať v slovenskom jazyku, ale možnože teda ako pridaná hodnota, že čo ja viem, 

že vzdelávať sa, doštudovávať si nejaké veci, tak skôr asi.  

Rečník 9  

Áno, aj určite napr. si aj prečítať napr. v originály nejaké rozhodnutia, či už Európskeho súdu 

pre ľudské práva, aspoň teda v tom anglickom jazyku teda.  

Rečník 1  

Takže áno, lebo tie sa neprekladajú.  

Rečník 9  

Áno, častokrát sa napr. na začiatku ešte neprekladajú, neskôr sa možno preložia, ale teda veľa 

ich je nepreložených, takže z tohto hľadiska.  

Rečník 2  

Ďakujem.  

Rečník 11  

Ďalšie.  

Rečník 2  

Osoby prihlásené do rozpravy nie sú. Čo som povedať, že ďalšie otázky nie sú.  



Rečník 11  

Ale.  

Rečník 2  

Nikto už nie je prihlásený do rozpravy, správne by to malo byť, takže ukončujem rozpravu. 

Chceli by ste ešte niečo vy na záver, pani sudkyňa, uviesť?  

Rečník 11  

Nie.  

Rečník 2  

Ďakujem ďakujem, dávam hlasovať o návrhu uznesenia k spĺňaniu predpokladov sudcovskej 

spôsobilosti.  

Súdna rada Slovenskej republiky po vykonaní dohľadu nad spĺňaním predpokladov 

sudcovskej spôsobilosti a prerokovaní návrhu stanoviska kontrolnej komisie číslo 1 Súdnej 

rady Slovenskej republiky prijala v súlade s čl.  1 4 1 a ODS.  6. Písmeno h Ústavy 

Slovenskej republiky na základe návrhu kontrolnej komisie číslo 1 Súdnej rady Slovenskej 

republiky a po vykonaní dohľadu podľa §  2 7 HC ODS.  2 zákona č.  1 8 5 z roku                          

2 00 2  Z. z. o Súdnej rade Slovenskej republiky a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 

Stanovisko Anna Přikrylová, sudkyňa úspešná vo výberovom konaní na preloženie na súd 

vyššieho stupňa dodržiava povinnosť sudcu spĺňať predpoklady sudcovskej spôsobilosti, ktoré 

dávajú záruku, že funkciu sudcu bude vykonávať riadne. Hlasujme, prosím. Teraz hlasovalo 

všetkých 16 prítomných členov Súdnej rady Slovenskej republiky, za hlasovalo 16, proti 

nebol nikto, nezdržal sa nikto.  

Pokračujeme hlasovaním o návrhu uznesenia, čo sa týka preloženia pani sudkyne, predkladám 

návrh uznesenia Súdna rada Slovenskej republiky po prerokovaní návrhu predsedu Krajského 

súdu v Bratislave na preloženie Anny Prikrylovej, sudkyne Okresného súdu Malacky 

na výkon funkcie sudcu na Krajský súd v Bratislave, na základe výberového konania prekladá 

v súlade s čl.  1 4 1 a ODS.  6 písmenno d Ústavy Slovenskej republiky. Annu Přikrilovú, 

sudkyňu Okresného súdu Malacky na výkon funkcie sudcu na Krajský súd v Bratislave 

s účinnosťou od 1. Marca 2 0 2 5. Hlasujme, prosím, teraz.  

Ďakujem. Hlasovalo všetkých 16 prítomných členov Súdnej rady Slovenskej republiky, 

za bolo 16, proti nebol nikto, nezdržal sa nikto, uznesenie bolo prijaté. Gratulujem, držím 

palce a verím, že v apríli 2 7 sa tam stretneme.  

Rečník 9  

Ďakujem pekne.  

Rečník 2  

Majte sa. 


